MEC LEAD CHARGE BARS FOR SINGLE STAGE PRESS - 7/180Z LEAD
SHOT CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single stage
and progressive presses.

Attributes

Name: 7/80Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749009374

Mfr. No.: 10030278

Size: 7/8 oz

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 160mm

UPC: 098489014342

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MEC LEAD CHARGE BARS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MEC LEAD CHARGE BARS fir Ihre Wiederladepresse. Diese Anleitung
bietet lhnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Wiederladepressen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und arten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit Haut oder Augen grindlich mit Wasser
abspulen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Charge Bar

® Entfernen Sie die alte Charge Bar von Ihrer Wiederladepresse.

® Setzen Sie die MEC Charge Bar in die vorgesehene Halterung ein und stellen Sie sicher, dass sie
sicher sitzt.

® Uberpriifen Sie, ob die Charge Bar fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwendung der Charge Bar

Wahlen Sie die gewunschte Schrotladung (z.B. 7/8 0z).

Fullen Sie die Ladeeinheit gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Ladeeinheit nicht tberfillt wird.

Folgen Sie den Anweisungen lhrer Wiederladepresse fir den Ladevorgang.

3. Reinigung und Wartung

® Reinigen Sie die Charge Bar nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie die Charge Bar an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmdll.
® |nformieren Sie sich Uiber geeignete Entsorgungsstellen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt.



MEC Lead Charge Bars for Single Stage Press Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bars for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your experience is safe and effective. The MEC Charge Bars are
designed to help you adjust your shot charge, allowing you to create the load you desire. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the MEC Lead Charge Bars, please adhere to the following guidelines:

Always follow the manufacturer's instructions when using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Charge Bar and your reloading press before each use for any signs of damage or wear.
Use the Charge Bar only with compatible MEC reloading presses.

Store the Charge Bar in a dry, cool place to prevent rust and deterioration.

Do not exceed the recommended shot charge limits specified for the Charge Bar.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions before starting your reloading process.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MEC Lead Charge Bars, please observe the following precautions:

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection.

® Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the reloading press.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the reloading
press.

® Never attempt to modify or alter the Charge Bar in any way.

® |f you experience any issues while using the Charge Bar, stop immediately and consult the troubleshooting
section of your reloading press manual.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the MEC Lead Charge Bars:

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.

® Remove the existing charge bar from your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points on your reloading press.

® Secure the Charge Bar in place, ensuring it is firmly attached and does not move.

2. Usage:

® Set the desired shot charge on the MEC Lead Charge Bar by adjusting the settings as per the
manufacturer’s guidelines.

® |oad the appropriate materials into the reloading press as instructed in the reloading press manual.

® Operate the reloading press according to the instructions provided, ensuring that all safety precautions
are followed.

® After use, clean the Charge Bar and reloading press to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

When disposing of the MEC Lead Charge Bars, please follow these guidelines to ensure safe and environmentally
responsible disposal:



® Do not dispose of the Charge Bar in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
® |f the Charge Bar is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated metal recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MEC Lead Charge Bars, please consult the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MEC Lead Charge Bars. Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Carga MEC

Introduccion

Las barras de carga MEC estan disefiadas para ayudarte a ajustar tu carga de disparo y crear la carga que deseas.
Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee cuidadosamente estas instrucciones antes de usar las barras de carga.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las barras de carga sean compatibles con tu prensa de recarga.

Mantén las barras de carga fuera del alcance de los nifios.

Utiliza las barras de carga Unicamente para el propésito previsto.

Verifica que no haya dafios visibles en las barras antes de cada uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén el proceso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgos Potenciales:

® | esiones por mal uso: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion y uso.

® Dafios a la prensa de recarga: Usa solo las barras de carga adecuadas para tu modelo de prensa.
® |nstrucciones para Evitar Riesgos:

®* No modifiques las barras de carga de ninguna manera.

® No uses las barras de carga si estan dafiadas o desgastadas.

® Siempre utiliza equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad, al recargar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

® Retira la barra de carga original de la prensa.

® |nserta la barra de carga MEC en el soporte de la prensa, asegurandote de que esté bien ajustada.

® Verifica que la barra esté alineada correctamente para evitar problemas durante el uso.

2. Uso:
® Ajusta la carga de disparo segun tus necesidades.
* Realiza pruebas de carga con cargas mas pequefias antes de pasar a cargas mas grandes.
® Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
[ ]

Sigue las recomendaciones del fabricante sobre las cargas de disparo y el tipo de municién a utilizar.

Instrucciones de Eliminacién

® | as barras de carga MEC no deben ser desechadas en la basura coman.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
® Sila barra de carga esta dafiada, considera devolverla al fabricante o a un centro de reciclaje autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, consulta las instrucciones del fabricante o contacta a un punto de servicio
autorizado en tu area.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de las barras de carga MEC.



Guide de Sécurité pour les Barres de Charge MEC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les barres de charge MEC. Ce document est congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité, en conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Les
barres de charge MEC vous permettent d'ajuster votre charge de tir et de créer la charge que vous souhaitez.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de votre barre de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts.

Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation de la barre de charge.

Ne modifiez pas la barre de charge ou n'utilisez pas d'accessoires non approuveés par le fabricant.

Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité recommandée.

Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser la barre
de charge.

®* Ne laissez jamais la presse de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

®* Démontez la barre de charge existante de votre presse de rechargement.

® Alignez la nouvelle barre de charge MEC avec le mécanisme de fixation de la presse.

® Fixez la barre de charge en suivant les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est bien
sécurisée.

2. Utilisation de la Barre de Charge :
® Réglez la charge de tir selon vos préférences en utilisant le mécanisme de réglage.

® Vérifiez que la barre de charge est correctement positionnée avant de commencer le rechargement.
® Suivez les étapes de rechargement recommandées pour garantir une utilisation sire et efficace.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les barres de charge MEC dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.

® Sila barre de charge est endommagée, apportezla a un centre de collecte des déchets dangereux pour une
élimination approprié€e.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations. Assurezvous de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.

Merci d'utiliser les barres de charge MEC. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Barre di Carica
MEC

Introduzione

Le barre di carica MEC sono progettate per consentire agli utenti di regolare la carica di colpo nella ricarica di
munizioni. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischi di lesioni se il prodotto non viene utilizzato correttamente.
® Possibilita di malfunzionamenti se non installato secondo le istruzioni.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
® Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
® Avvertenze per gruppi specifici:
® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di persone di eta inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

® Rimuovi la barra di carica esistente dalla pressa.

® |[nserisci la barra di carica MEC nel supporto designato, assicurandoti che sia ben fissata.
® Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

2. Utilizzo:

® Regola la carica di colpo secondo le tue esigenze, seguendo le indicazioni specifiche per il calibro e il
tipo di munizioni.
Effettua un controllo visivo della carica prima di procedere con la ricarica.
Non superare mai le capacita massime indicate dal produttore.
Dopo ogni sessione di ricarica, esegui una pulizia accurata del prodotto e della pressa.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare la documentazione fornita o visitare il sito web
ufficiale del produttore. In caso di domande o problemi, contattare il servizio clienti del produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle barre di carica MEC, contribuendo
cosi alla tua sicurezza e a quella degli altri.



MEC LEAD CHARGE BARS Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut MEC LEAD CHARGE BARS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latausprosessiasi ja mahdollistamaan haluamasi ampumakuormien sdatamisen. Lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayté tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd lataustanko on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnita lataustanko valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Saada ampumakuormasi haluamallasi tavalla MEC Charge Barin avulla.

® Suorita latausprosessi rauhallisesti ja huolellisesti.
® Pida huolta, etté tydskentelyalueesi on hyvin valaistu.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, etta olet valmis antamaan kaikki tarvittavat tiedot tuotteesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytdssasi. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen MEC LEAD CHARGE BARS tuotteen kanssa.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD CHARGE
BARS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BARS pro jednoucelové a progresivni lisy. Tento produkt byl
navrzen tak, aby vdm pomohl pfi pfebijeni nabojli s maximalni bezpecnosti a efektivitou. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte MEC LEAD CHARGE BARS v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny pred pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

DodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se pfebijeni nabojd.

P¥i praci s olovem dodrzujte hygienické normy, abyste se vyhnuli jeho poziti nebo inhalaci.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je lisovaci stanice spravné nastavena a zabezpecena.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi a kontaminaci.
Nikdy nenechavejte lisovaci stanici bez dozoru, kdyZ je v provozu.

Nepouzivejte produkt, pokud méate pochybnosti o jeho funkénosti nebo bezpec€nosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
2. Instalace:
® QOdpojte lisovaci stanici od zdroje napéjeni.
* Vymérnite davkovaci ty¢ za MEC LEAD CHARGE BAR podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je bar spravné upevnén a zajistén.
3. Pouziti:
® Nastavte pozadovanou davku naboje podle vaSich potreb.
® Spustte lisovaci stanici a sledujte proces pInéni.
® Po dokonéeni prace dikladné vycistéte pracovni prostor a zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte MEC LEAD CHARGE BARS v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEC LEAD CHARGE BARS. Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



